
Auditors’ Report to the JAT Ordinary General Meeting June 21, 2020 
 
1. Audit of Business Report and Financial Statements for Fiscal 2019 

We, the Auditors of the Japan Association of Translators (“JAT”), have audited the 
Business Report and Financial Statements for the period starting April 1, 2019 and 
ending March 31, 2020 (“Fiscal 2019”). 
 
In our opinion, these statements are true and correct, and fairly represent the 
financial condition of JAT as of March 31, 2020. 
 

2. Audit of Activities of the Board of Directors 
We, the Auditors of JAT, have attended meetings of the Board of Directors whenever 
possible, either individually or together, in person or via video or audio conferencing, 
and have constantly monitored Board discussions on JAT’s communications media 
(currently Basecamp). 
 
In our opinion, the Board of Directors has properly conducted its business in 
accordance with JAT’s Teikan (JAT’s “Articles of Incorporation”). 
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Auditor: Naoko Selland 

 

Auditor: Daniel W. MacLeith 



 監査報告書  
 
 

2020 年 6 月 8 日 
 
特定非営利活動法人 日本翻訳者協会 
理事長 アトキンソン・トニー様 

 

監事  セランド修子      

監事 マックリース・ダニエル 
 
1. 2019 年度事業報告書及び計算書類について 
私たちは、特定非営利活動法人日本翻訳者協会（「JAT」）の 2019 年度（2019
年 4 月 1 日から 2020 年 3 月 31 日）の事業報告書及び計算書類について監査

を行った。 
 
私たちは、これらの事業報告書及び計算書類は真正であり、2020 年 3 月 31 日

現在の当協会の経営状況を適正に表示しているものと認める。 
 
 
2. 理事会の活動について 
私たちは、理事会の会議に、個人で又は共に、直接的に又はビデオ若しくは電

話会議を介してできる限り出席し、JAT の通信媒体（現在 Basecamp）上での

理事会のディスカッションを常に監視した。 
 
私たちは、理事会がその業務を JAT の定款に基づき適切に執行しているものと

認める。 
 

以上 


